
Quick Start Guide

USB-N13 C1  
ASUS N-300 Wireless USB Adapter 

(For 802.11b/g/n Wireless Networks)

Setting up a Home Network

Networks Global Hotline Information

Area Country/Region Hotline Numbers Service Hours

Asia-Pacific

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
Japan 0800-1232787 09:00-19:00 Mon-Sun

0081-570783886
( Non-Toll Free )

09:00-19:00 Mon-Sun

Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri

1800-8525201
Singapore 0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri

0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
(Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat

Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
Philippine 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India

1800-2090365
09:00-18:00 Mon-Sat

India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun
Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri

500128 (Local Only) 9:30 – 12:00 Sat

Vietnam 1900-555581 08:00-12:00 
13:30-17:30 Mon-Sat

Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat

Taiwan 0800-093-456;
02-8143900

9:00-12:00 Mon-Fri;
13:30-18:00 Mon-Fri

Americas

USA
1-812-282-2787

8:30-12:00 EST Mon-Fri
Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri

08:00-15:00 CST Sat

Brazil
4003 0988 (Capital)
0800 880 0988
(demails localidades)

9:00am-18:00 Mon-Fri

Area Country Hotline Number Service Hours

Europe

Cyprus 800-92491 09:00-13:00; 
14:00-18:00 Mon-Fri

France 0033-170949400 09:00-18:00 Mon-Fri

Germany

0049-1805010920
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

0049-1805010923
(component support)
0049-2102959911 (Fax)

Hungary 0036-15054561 09:00-17:30 Mon-Fri

Italy 06 97626662 09:00-13:00; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Greece 00800-44142044 09:00-13:00; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri
Netherlands/
Luxembourg 0031-591570290 09:00-17:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Norway 0047-2316-2682 09:00-18:00 Mon-Fri
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Finland 00358-969379690 10:00-19:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri
Poland 0048-225718040 08:30-17:30 Mon-Fri
Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Portugal 00351-707500310 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Czech Republic 00420-596766888 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-French 0041-848111014 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri
United Kingdom 0044-1442265548 09:00-17:00 Mon-Fri
Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri
Russia and CIS 008-800-100-ASUS 09:00-18:00 Mon-Fri
Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri

NOTE: For more details and advanced configuration instructions, refer to the user 

manual included in the CD.

1.  Insert the support CD into the optical drive and follow the onscreen 
instructions to complete the installation.

2. Configure USB-N13 using ASUS driver.
Connect to a wireless network on Windows 10.

3. Setup is completed.

English
1.  Insert the support CD into the optical drive and follow the onscreen 

instructions to complete the installation.
2.  Connect to a wireless network on Windows 10.
3. Setup is completed.
български
1.  Поставете помощния CD диск в оптичното устройство и следвайте 

инструкциите на екрана, за да приключите инсталацията.
2.  Свързване към безжична мрежа на Windows 10.
3.  Конфигурирането приключи.
Čeština
1.  Vložte podpůrný disk CD do optické jednotky a dokončete instalaci podle 

zobrazených pokynů. 
2. Při pojení k bezdrátové síti v systému Windows 10.
3. Instalace je dokončena.
Français
1.  Insérez le CD de support dans le lecteur optique de votre ordinateur puis 

suivez les instructions apparaissant à l’écran.
2.  Se connecter a un reseau sans fil sur Windows 10.
3. La configuration est terminée.

Deutsch
1.  Legen Sie die Support-CD in das optische Laufwerk und folgen Sie den 

Bildschirmanweisungen, um die Installation fertig zu stellen.
2.  Eine Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk unter Windows 10.
3. Die Einrichtung ist fertig.
Italiano
1.  Inserire il CD di supporto nell’unità ottica e completare l’installazione 

seguendo le istruzioni sullo schermo.
2.  Connessione a una rete wireless su Windows 10.
3. Configurazione completata.
Русский
1.  Вставьте диск в оптический привод и следуйте инструкциям на экране 

для завершения установки.
2.  Подключение к беспроводной сети на Windows 10.
3. Настройка завершена.
Polski
1.  Włóż płytę CD z oprogramowaniem do napędu optycznego i postępuj zgodnie 

z instrukcjami
2. Podłączyć do sieci bezprzewodowej w systemie Windows 10.
3. Konfiguracja została zakończona.

Українська
1.   Вставте компакт-диск підтримки до оптичного дисководу і виконуйте 

інструкції на 
екрані, щоб завершити інсталяцію. 

2. Підключення до бездротової мережі на Windows 10.
3.  Налаштування завершено.
Nederlands
1.  Stop de ondersteunings-cd in het optische station en volg de instructies op het 

scherm om de installatie te voltooien. 
2. Verbinding maken met een draadloos netwerk op Windows 10.
3. De instelling is voltooid.
Bahasa Indonesia
1.  Masukkan CD dukungan ke drive optic, lalu ikuti petunjuk di layar untuk 

menyelesaikan penginstalan. 
 2.  Menghubungkan ke jaringan nirkabel pada Windows 10.
3. Konfigurasi selesai.
Latviski
1.  Ielieciet atbalsta CD optiskajā diskdzinī un izpildiet ekrānā redzamos 

norādījumus instalācijas veikšanai.
 2. lzveidot savienojumu ar bezvadu tiklu, uz Windows 10.
3. Iestatīšana ir pabeigta.
Lietuvių
1.   Įdėkite pagalbos kompaktinį (CD) diską į optinę tvarkyklę ir vadovaukitės 

nuorodomis ekrane, norėdami baigti įdiegimą. 
 2. Prisijungimas prie belaidzio tinklo Windows 10.
3. Sąranka baigta.
한국어한국어
1. �지원 CD를�옵티컬�드라이브에�삽입하시고�설치를�완료하기�위해�화면�
상의�지시를�따르십시오. 

2.  
3. 설치가�완료되었습니다.
Português
1.  Insira o CD de suporte na unidade óptica e siga as instruções no ecrã para 

concluir a instalação.
2. Conecte-se a uma rede sem fio no Windows 10. 
3. A configuração fica assim concluída.
Română
1.  Introduceţi CD de instalare în drive-ul optic şi urmaţi instrucţiunile de pe ecran 

pentru a finaliza instalarea.
 2. Conectarea la o reţea wireless pe Windows 10.
3. Conectarea este finalizată.

Eesti
1.  Sisestage tugi-CD optilisse kettaseadmesse ja järgige ekraanijuhiseid, et 

installimine lõpule viia.
 2. Ühendagetraadita võrgu Windows 10.
3. Häälestus on lõpule viidud.

Suomi
1.  Aseta tuki-CD-levy optiseen asemaan ja suorita asennus loppuun noudattamalla 

ruudun ohjeita.
 2. Muodosta yhteys langattomaan verkkoon Windows 10.
3. Asennus on valmis.

Slovensky
1.  Do optickej mechaniky vložte CD s podporou a inštaláciu vykonajte podľa 

pokynov na obrazovke.
2.  Pripojenie k bezdrotovej sieti v systeme Windows 10.
3. Nastavenie je dokončené.

Español
 1.  Inserte el CD de soporte en la unidad óptica y siga las instrucciones que 

aparecerán en la pantalla para llevar a cabo la instalación. 
2. Conectarse a una red inalambrica en Windows 10.
3.  Ha finalizado la configuración.
ไทย
1.		ใส่แผ่น	CD	สนับสนุนลงในออปติคัลไดรฟ์	และทำ�ต�มขั้นตอนบนหน้�จอเพื่อ
ทำ�ก�รติดต้ังให้สมบูรณ์

2.  
3. ก�รต้ังค่�เสร็จสมบูรณ์
Türkçe
1.  Destek CD’sini optik sürücüye takın ve kurulumu tamamlamak için ekran 

üzerindeki talimatları izleyin. 
2.  Windows 10 uzerinde bir kablosuz aga baglayin.
3 Kurulum tamamlanır.

Magyar
1.  Helyezze a támogató CD-t az optikai meghajtóba és kövesse a képernyőn 

megjelenő utasításokat a telepítés elvégzéséhez.
2. Csatlakozas a vezetek nelkuli halozatot a Windows 10.
3. A beállítás befejeződött.

繁中
1.將驅動程式與應用程式光碟放入光碟機中，接著依照螢幕上的說明完成安裝。

2.  在Windows 10 連線到一個無線網路。

3. 設定完成。

簡中

1. 將驅動程序與應用程序光盤放入光驅中，接著依照屏幕上的說明完成安裝。

2. 在Windows 10 連線到一個無線網絡。

3. 設置完成。

ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards 
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you 
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the 
packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed 
recycling information in different regions. 

REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of 
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at 
ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Federal Communications Commission Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 

• This device may not cause harmful interference. 
• This device must accept any interference received, including interference that may cause 

undesired operation. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment o and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected. 
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the 
equipment. 

Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any 
other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE: 
Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific operating 
instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure 
compliance requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with 
provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be 
installed to provide a separation distance of at least 0.5 cm from all persons and 
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or 
transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development 
Canada (ISED)
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license 
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device 
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information
The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and 
Economic Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device 
should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal 
operation is minimized. 

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 0.5 cm between 
the radiator any part of your body. 

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Innovation, Science 
and Economic Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following 
web address: 

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web: 
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada (ISED) 
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement 
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, 
et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement. 

Informations concernant l’exposition aux fréquences radio (RF) 
La puissance de sortie émise par cet appareil sans l est inférieure à la limite d’exposition aux 
fréquences radio d’Innovation, Sciences et Développement économique du Canada (ISED). 
Utilisez l’appareil sans l de façon à minimiser les contacts humains lors d’un fonctionnement 
normal. 

Cet équipement doit être installé et utilisé avec un minimum de 0.5 cm de distance entre la 
source de rayonnement et votre corps. 

L’utilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter l’entrée correspondant à 
l’appareil dans la liste d’équipement radio (REL - Radio Equipment List) d’Innovation, Sciences 
et Développement économique du Canada, rendez-vous sur: 

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Pour des informations supplémentaires concernant l’exposition aux fréquences radio au 
Canada, rendez-vous sur : https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

NCC 警語
低功率射頻器材技術規範

「取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻
率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干
擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述
合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工
業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。」 應避免影響附近雷達系統之操作。

單元

限用物質及其化學符號

鉛
(Pb)

汞
(Hg)

鎘
(Cd)

六價
鉻

(Cr+6)

多溴聯苯 
（PBB)

多溴二苯
醚（PBDE)

印刷電路板及電子組件 - ○ ○ ○ ○ ○

結構組件（金屬/塑膠） ○ ○ ○ ○ ○ ○

其他組件（如天線/ 指
示燈/連接線） ○ ○ ○ ○ ○ ○

其他及其配件（如電源
供應器） - ○ ○ ○ ○ ○

備考1.“○”係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考2.“-”係指該項限用物質為排除項目。

「產品之限用物質含有情況」之相關資訊，請參考下表：

Precautions for the use of the device 
a. Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals, 

gas stations and professional garages. 
b. Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches) 

between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of 
interference. 

c. Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation’s 
level. 

d. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager. 

Précautions d'emploi de l'appareil 
a. Soyez particulièrement vigilant quant à votre sécurité lors de l'utilisation de cet appareil 

dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hôpitaux, les stations-service et les 
garages professionnels). 

b. Évitez d'utiliser cet appareil à proximité de dispositifs médicaux implantés. Si 
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes à insuline, 
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15 
centimètres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques d'interférence. 

c. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de 
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment 
dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout 
simplement dans un secteur mal couvert par le réseau. 

d. Tenez cet appareil à distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

RF Exposure Information 
This Asus product has been tested and meets applicable European SAR limits. The SAR limit is 
2.0 W/kg in countries that set the limit averaged over 10 grams of tissue. The specific maximum 
SAR values for this device are as follows: Body: 0.161 W/Kg 

When you carry this device or use it, either use an approved accessory such as a holster or 
otherwise maintain a distance of 0.5 cm from the body to ensure compliance with RF exposure 
requirements. 

Informations concernant l'exposition aux fréquences radio (RF) 
Ce produit ASUS a été testé et est conforme à la limite de DAS européenne. La limite de DAS est 
de 2,0 W/Kg dans les pays qui fixent la limite moyenne sur 10 g de tissus humains. Les valeurs 
de DAS spécifiques maximales pour cet appareil: Corps : 0.161 W/Kg Lorsque vous transportez 
ou utilisez cet appareil, utilisez un accessoire agréé tel qu'un étui ou maintenez-le à une 
distance de 0.5 cm du corps pour assurer la conformité aux exigences concernant l'exposition 
aux fréquences radio (RF).  

Условия эксплуатации:
a. Температура эксплуатации устройства: 0-40 °C. Не используйте устройство в условиях 

экстремально высоких или низких температур.
b. Не размещайте устройство вблизи источников тепла, например, рядом с 

микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.
c. Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания может 

привести к возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.
d. При подключении к сети электропитания устройство следует располагать близко к 

розетке, к ней должен осуществляться беспрепятственный доступ.
e. Утилизация устройства осуществляется в соответствии с местными законами и 

положениями. Устройство по окончании срока службы должны быть переданы в 
сертифицированный пункт сбора для вторичной переработки или правильной 
утилизации.

f. Данное устройство не предназначено для детей. Дети могут пользоваться 
устройством только в присутствии взрослых.

g. Не выбрасывайте устройство и его комплектующие вместе с обычными бытовыми 
отходами.

India RoHS
This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits use 
of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and polybrominated 
diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials 
and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed 
in Schedule II of the Rule.

AEEE Yönetmeliğine Uygundur. IEEE Yönetmeliğine Uygundur.

- Bu Cihaz Türkiye analog şebekelerde çalışabilecek şekilde tasarlanmıştır.
- Cihazın ayrıntılı kurulum rehberi kutu içeriğinden çıkan CD içerisindedir. 

Cihazın kullanıcı arayüzü Türkçe’dir.
- Cihazın kullanılması planlanan ülkelerde herhangi bir kısıtlaması yoktur. 

Ülkeler simgeler halinde kutu üzerinde belirtilmiştir.

Networks Global Hotline Information Networks Global Hotline Information

Area Country/ Region Hotline Numbers Service Hours

Middle East 
+ Africa

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu

Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed

UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu

Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri

South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Israel *6557/00972-39142800 08:00-17:00 Sun-Thu

*9770/00972-35598555 08:30-17:30 Sun-Thu

Balkan 
Countries

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bosnia 
Herzegovina 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri

00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400
08:00-16:00 Mon-Fri

00368-59045401

Baltic  
Countries

Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri

Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri

Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri

NOTES:

• UK support e-mail: network_support_uk@asus.com

•  For more information, visit the ASUS support site at:  
https://www.asus.com/support/

Перелік режимів роботи для України:  2,4 ГГц: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 
802.11n (HT40);Частота, режим і максимальна випромінювана потужність для 
України: 2412–2472 МГц: 19,98 дБм. Пристрій призначено для використання 
тільки у приміщенні.https://certificates.asus.website/wl/ 

Ukrainian 
UkrSEPRO

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112, Taiwan

Authorised 
representative 
in Europe

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised 
distributors in 
Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAX No.:  +90 212 331 10 00 / +90 212 332 28 90
Address:  ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK 

NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAX No.:  +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69
Address:  GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.
Tel. No.: +90 216 5288888
Address:  EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE 

ISTANBUL

ENDEKS BİLİŞİM SAN VE DIŞ TİC LTD ŞTİ
Tel./FAX No.:   +90 216 523 35 70 / +90 216 523 35 71
Address:  NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK, 

NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.:   +90 216 528 0000
Address:  ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1 

UMRANIYE, ISTANBUL 34775

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)



English

CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration 
of conformity is available at https://www.asus.com/support/.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 0.5 
cm between the radiator & your body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)  
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Bulgarian 

CE statement 

Опростена декларация за съответствие на ЕС 
С настоящото ASUSTeK Computer Inc. декларира, че това устройство е в съответствие със 
съществените изисквания и другите приложими постановления на Директива 2014/53/
EC. Пълният текст на декларацията за съответствие на ЕС е достъпен на адрес https://
www.asus.com/support/.

Това устройство е в съответствие с границите за радиочестотно облъчване, установени 
от ЕС 
за неконтролирана среда. Това оборудване трябва да се инсталира и използва при 
разстояние най-малко 0.5 cm между излъчващото тяло и човешкото тяло. 

Всички режими на работа: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

По-долу са посочени честотата, режимът и максималното предавано захранване в ЕС. 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Croatian 

CE statement 

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti 
ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uređaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim 
važnim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na 
https://www.asus.com/support/.

Ova oprema sukladna je EU ograničenjima o izloženosti zračenju u nekontroliranom 
okruženju. Ovaj uređaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 0.5 cm između 
radijatora i vašeg tijela. 

Svi načini rada: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

U nastavku su navedeni frekvencija, način rada i maksimalna emitirana snaga u EU: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Czech 

CE statement 

Zjednodušené prohlášení o shodě s EU 
Společnost ASUSTek Computer Inc. tímto prohlašuje, že toto zařízení splňuje základní 
požadavky a další příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU. Plné znění prohlášení o 
shodě EU je k dispozici na adrese  
https://www.asus.com/support/.
Toto zařízení vyhovuje limitǔm EU pro vystavení vyzařování stanoveným pro neřízené 
prostředí. Toto zařízení musí být nainstalováno a provozováno v minimální vzdálenosti 0.5 cm 
mezi zářičem a vaším tělem. 

Všechny provozní režimy: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Níže je uvedena frekvence, režim a maximální vysílaný výkon v EU: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Estonian 
CE statement 

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon 

Käesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/
EL oluliste nõuete ja teiste asjakohaste sätetega. ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on 
saadaval aadressil 
https://www.asus.com/support/.

Käesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sätestatud ELi kiirgusnormidele. Antud 
seadme paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jääma radiaatorist ja teie 
kehast vähemalt 0.5 cm kaugusele. 

Kõik töörežiimid: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Teave sageduse, režiimi ja maksimaalse edastatava võimsuse kohta ELis on esitatud allpool: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Hungarian 
CE statement 

Egyszerűsített EU-megfelelőségi nyilatkozat 

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a készülék megfelel a 2014/53/EU irányelv 
alapvetǒ követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek. Az EU-megfelelǒségi 
nyilatkozat teljes szövegét a következǒ weboldalon tekintheti meg https://www.asus.com/
support/.

Ez a berendezés megfelel az Európai Unió rádiófrekvenciás sugárzásra vonatkozó, 
ellenǒrizetlen környezethez megállapított határértékeinek. A készülék telepítésekor és 
használata során legalább 0.5 cm távolságot kell hagyni a fǔtǒtest és a teste között. 

Minden mǔködési üzemmód: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Az alábbiakban megtekintheti az Európai Unióban érvényes frekvenciát, üzemmódot és 
maximális átviteli teljesítményt: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Latvian 
CE statement 

Vienkāršots ES paziņojums par atbilstību 

Ar šo ASUSTek Computer Inc. paziňo, ka šǐ ierǐce atbilst Direktǐvas Nr. 2014/53/ES bǔtiskǎm 
prasǐbǎm un citiem attiecǐgiem noteikumiem. Pilns ES atbilstǐbas paziňojuma teksts ir 
pieejams šeit: https://www.asus.com/support/.

Šǐ ierǐce atbilst ES radiǎcijas iedarbǐbas ierobežojumiem, kas noteikti videi, kur šǐ iedarbǐba 
netiek kontrolěta. Šǐ ierǐce ir jǎuzstǎda un jǎdarbina, ievěrojot minimǎlo attǎlumu 0.5 cm 
starp radiatoru un ǩermeni. 

Visi darbǐbas režǐmi: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvence, režǐms un maksimǎlǎ pǎrraidǐtǎ jauda ES ir norǎdǐta tǎlǎk. 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Lithuanian 
CE statement 

Supaprastinta ES atitikties deklaracija 

Šiame dokumente bendrově „ASUSTek Computer Inc.“ pareiškia, kad šis prietaisas atitinka 
pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visǎ ES atitikties 
deklaracijos tekstǎ rasite https://www.asus.com/support/.

Ši ǐranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Šǐ 
prietaisǎ reikia statyti ir naudoti ten, kur jis bǔtǔ bent 0.5 cm atstumu nuo jǔsǔ kǔno. 

Visi operaciniai režimai: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Dažnis, režimas ir maksimali signalǔ siuntimo galia ES nurodyta toliau: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Polish 
CE statement 

Uproszczona deklaracja zgodności UE 

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym ošwiadcza, že urzǎdzenie to jest zgodne z 
zasadniczymi wymogami i innymi włašciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Pełny 
tekst deklaracji zgodnošci UE jest dostěpny pod adresem https://www.asus.com/support/.

To urzǎdzenie jest zgodne z limitami UE dotyczǎcymi ekspozycji na promieniowanie 
ustanowionymi dla niekontrolowanego šrodowiska. Urzǎdzenie to powinno byč 
zainstalowane i užywane przy zachowaniu minimalnej odległošci 0.5 cm miědzy radiatorem, 
a ciałem. 

Wszystkie tryby działania: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Ponižej wskazano czěstotliwošč, tryb i maksymalnǎ moc nadawania w UE: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Romanian 
CE statement 

Declarație de conformitate UE simpli cată 

ASUSTek Computer Inc. declarǎ cǎ acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale 
și cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declarația de conformitate UE 
completǎ este disponibilǎ la adresa https://www.asus.com/support/.

Acest dispozitiv se încadreazǎ în limitele de expunere la radiații UE stabilite pentru un mediu 
necontrolat. Acest echipament trebuie instalat și operat cu distanța minimǎ de 0.5 cm între 
radiator și corpul dvs. 

Toate modurile de funct ̦ionare: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frecvent ̦a, modul și puterea maximǎ transmisǎ în UE sunt enumerate mai jos: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Serbian 
CE statement 

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti 

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrđuje da je ovaj uređaj u saglasnosti sa ključnim zahtevima i 
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je 
dostupan na adresi 
https://www.asus.com/support/.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ograničenjima za izloženost radijaciji, određenih za 
nekontrolisanu sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa 
minimalne udaljenosti od 0.5 cm između radijatora i vašeg tela. 

Svi radni režimi: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvencija, režim i maksimalna snaga prenošenja u EU su navedeni ispod: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Slovanian 
CE statement 

Poenostavljena izjava o skladnosti EU 

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi 
relevantnimi določili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo 
na spletnem mestu 
https://www.asus.com/support/.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. 
Opremo namestite in z njo upravljajte na najmanjši oddaljenosti 0.5 cm med radiatorjem in 
telesom. 

Vsi načini delovanja: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvenca, način in maksimalna oddajna moč v EU so navedene v nadaljevanju: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Slovakian 
CE statement 

Zjednodušené vyhlásenie o zhode ES 

Spoločnosť ASUSTek Computer Inc. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v zhode s hlavnými 
požiadavkami a ostatnými príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ. Celý text 
vyhlásenia o zhode ES nájdete na adrese 
https://www.asus.com/support/.

Toto zariadenie vyhovuje európskym (EÚ) limitným hodnotám pre vystavenie žiareniu 
stanoveným pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa má inštalovať a prevádzkovať 
minimálne v 0.5 cm vzdialenosti medzi žiaričom a telom. 

Všetky prevádzkové režimy: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvencia, režim a maximálny prenosový výkon v EÚ sú uvedené nižšie: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Turkish 
CE statement 

Basitleştirilmiş AB Uygunluk Bildirimi 

ASUSTek Computer Inc., bu aygıtın temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yönergesinin diǧer 
ilgili košullarıyla uyumlu olduǧunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.
asus.com/support/ adresinde bulunabilir. 

Bu donanım, kontrolsüz bir ortam için belirlenen AB radyasyona maruz kalma sınırlarıyla 
uyumludur. Bu donanım, sinyal vericisi ve vücudunuz arasında en az 0.5 cm mesafe olacak 
šekilde yerleštirilmeli ve çalıštırılmalıdır. 

Tüm išletim modları: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

AB içinde frekans, mod ve iletilen en fazla güç ašaǧıda listelenmektedir: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Danish 
CE statement 

Forenklet EU-overensstemmelseserklæringen 

ASUSTek Computer Inc. erklærer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med 
hovedkravene og øvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-
overensstemmelseserklæringen kan ndes på 
https://www.asus.com/support/.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU’s grænser, der er gældende i et ukontrolleret miljø. 
Dette udstyr skal installeres og bruges mindst 0.5 cm mellem radiatoren og din krop. 

Alle driftsfunktioner: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvensen, indstillingen og den maksimale overførte e ekt i EU er anført på listen nedenfor: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Dutch 
CE statement 

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring 

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiële 
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op https://www.asus.com/support/.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor 
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geïnstalleerd en bediend met een 
minimumafstand van 0.5 cm tussen de radiator en uw lichaam. 

Alle bedrijfsmodi: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder 
vermeld: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

French 
CE statement 

Déclaration simpli ée de conformité de l’UE 

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critères 
essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de 
conformité de l’UE peut être téléchargée à partir du site internet suivant: https://www.asus.
com/support/.

Cet appareil a été testé et s’est avéré conforme aux limites établies par l’UE en terme d’exposition 
aux radiations dans un environnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et 
utilisé avec un minimum de 0.5 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps. 

Tous les modes de fonctionnement: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de l’UE sont listés ci-dessous: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Finnish 
CE statement 

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa täten, että tämä laite on 2014/53/EU-direktiivin 
olennaisten vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisäysten mukainen. Koko EU- 
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on nähtävissä osoitteessa https://www.asus.com/
support/.

Tämä laite täyttää EU-säteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ympäristöön. 
Tämä laitteisto tulee asentaa ja sitä tulee käyttää siten, että säteilijän ja kehosi välinen etäisyys 
on vähintään 0.5 cm. 

Kaikki käyttötilat: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Taajuus, tila maksimi lähetetty teho EU:ssa on listattu alla: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

German 
CE statement 

Vereinfachte EU-Konformitätserklärung 

ASUSTeK Computer Inc. erklärt hiermit, dass dieses Gerät mit den grundlegenden 
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU 
übereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitätserklärung ist verfügbar unter: https://
www.asus.com/support/.

Dieses Gerät erfüllt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die für ein unbeaufsichtigtes Umfeld 
festgelegt wurden. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 0.5 cm zwischen der 
Strahlungsquelle und Ihrem Körper installiert und betrieben werden. 

Alle Betriebsarten: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend 
aufgeführt: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Greek 
CE statement 

Απλουστευμένη δήλωση συμμόρφωσης της ΕΕ 

Με το παρόν, η ASUSTek Computer Inc. δηλώνει πως αυτή η συσκευή συμμορφω ́νεται με τις 
θεμελιώδεις απαιτησ́εις και αλ́λες σχετικες́ διαταξ́εις της Οδηγιάς 2014/53/ΕΕ. Το πληρ́ες κείμενο 
της δήλωσης συμμόρφωσης της ΕΕ είναι διαθέσιμο στη διεύθυνση https://www.asus.com/
support/.

Ο παρόν εξοπλισμο ́ς συμμορφώνεται με τα όρια έκθεσης σε ακτινοβολία της ΕΕ που 
έχουν διατυπωθεί για μη ελεγχόμενο περιβα ́λλον. Ο συγκεκριμένος εξοπλισμο ́ς πρέπει να 
εγκατασταθεί και να λειτουργει ́με ελάχιστη απόσταση 0.5 εκ μεταξυ ́της συσκευής ακτινοβολίας 
και του σώματός σας. 

Όλοι οι τρόποι λειτουργίας: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Η συχνότητα, ο τρόπος λειτουργίας και η μέγιστη μεταδιδόμενη ισχύς στην ΕΕ αναφέρονται 
παρακάτω: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Italian 
CE statement 

Dichiarazione di conformità UE sempli cata 

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo è conforme ai requisiti 
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della 
dichiarazione di conformità UE è disponibile all’indirizzo https://www.asus.com/support/.

Questo apparecchio è conforme ai limiti UE, per l’esposizione a radiazioni, stabiliti per un 
ambiente non controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una 
distanza di almeno 0.5 cm dal corpo. 

Tutte le modalità operative: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

I valori di frequenza, modalità e massima potenza di trasmissione per l’UE sono elencati di 
seguito: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Norwegian 
CE statement 

Forenklet EU-samsvarserklæring 

ASUSTek Computer Inc. erklærer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige 
krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-
samsvarserklæringen nnes på 
https://www.asus.com/support/.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for strålingseksponering for et ukontrollert 
miljø. Dette utstyret bør installeres og brukes med en minimumsavstand på 0.5 cm mellom 
radiatoren og kroppen din. 

Alle operasjonsmoduser: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvens, modus og maksimal overføringskraft i EU er oppført nedenfor: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm 

Portuguese 
CE statement 

Declaração de conformidade simpli cada da UE 

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo está em conformidade com os requisitos 
essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da 
declaração de conformidade da UE está disponível em https://www.asus.com/support/.

Este equipamento cumpre os limites de exposição à radiação estabelecidos pela UE para um 
ambiente não controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distância 
mínima de 0.5 cm entre o transmissor e o seu corpo. 

Todos os modos operacionais: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

A frequência, o modo e a potência máxima na UE são apresentados abaixo: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Spanish 
CE statement 

Declaración de conformidad simpli cada para la UE 

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple 
con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. 
En https://www.asus.com/support/ está disponible el texto completo de la declaración de 
conformidad para la UE. 

El equipo cumple los límites de exposición de radiación de la UE jados para un entorno no 
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia mínima de 0.5 cm entre el 
dispositivo radiante y su cuerpo. 

Todos los modos operativos: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

A continuación guran la frecuencia, el modo y la potencia máxima de transmisión en la UE: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm

Swedish 
CE statement 

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse 

ASUSTek Computer Inc. deklarerar härmed att denna enhet uppfyller väsentliga krav 
och andra relevanta bestämmelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-försäkran om 
överensstämmelse nns på 
https://www.asus.com/support/.

Denna utrustning uppfyller EU:s strålningexponeringsgräns för en okontrollerad miljö. Denna 
utrustning skall installeras och hanteras på minst 0.5 cm avstånd mellan strålkällan och din 
kropp. 

Alla funktionslägen: 

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)

Frekvens, läge och maximalt överförd ström i EU anges nedan: 

2412-2472MHz (802.11 HT20): 19.995 dBm


